
Paróquia de 
Nossa Senhora da 

Assunção  

COM MARIA, AO SERVIÇO DE CRISTO NO MUNDO 

13 ◼  SETEMBRO ◼ 2026  

24º DOMINGO DO  TEMPO  COMUM  



PRINCÍPIOS DE ADMINI STRAÇÃO CATÓLICA  

† DAR AO SENHOR UMA PORÇÃO DOS NOSSOS  

   RENDIMENTOS  

† DAR COM SACRIFÍCIO  

† USAR O SEU ENVELOPE OR DAR PELA INTERNET  

† 5% PARA A PARÓQUIA E 5% PARA A CARIDADE  

Escritório  

Paroquial 
Segunda a Sexta-Feira 

 ◼ 9 AM - 5 PM 

209.634.2222 

olassumption.net 

 

2602 S. Walnut Rd  

Turlock, CA 95380  

P O Box 2030  

Turlock, CA 95381  
 

Pe. Larry Machado 
◼ Pároco 
lmachado@stocktondiocese.org 
 
Ashley Hendrex 
◼Diretora Paroquial 
ahendrex@olassumption.net 
 
Zelia Freitas 
◼Assistente Administrativa 
zfreitas@olassumption.net 
 
Silvia Silveira 
◼Coordenadora da Formação  
    Religiosa 
ssilveira@olassumption.net 
 
Isabella Nunes 
◼Coordenadora da Confirmação  
inunes@olassumption.net 
 
Luke Crawford 

◼  Coordenador dos Jovens  

     e Jovens Adultos  
lcrawford@olassumption.net 

 
Taylor Avila 
◼Assistente Administrativa 
◼Coordenadora dos Casamentos 
tavila@olassumption.net 

 
Olivia Pears 
◼Coordenadora do VALER  
valer@olassumption.net 

Valley Area Living Enabling  
Resources 
V.A.L.E.R Office 209.634.0380 
valer@olassumption.net 
Segunda, Terça, Quarta e Quinta-Feira  

◼ 2 PM - 6 PM 

COLECTA DOMINICAL:  

META SEMANAL DE OFER TAS: $15,000  

09.06.26 Colecta Regular $19,576.24 

Próxima Segunda Coleta 9.13.26 Caridade Católica (Cáritas) 

Apelo do Senhor Bispo: $59,681 da Meta de $78,648 

75% de Meta 

 

Necessitam-se alimentos e refeições para o   

Programa We Care. O Programa We Care é um 

abrigo para homens onde voluntários da comunidade fornecem o 

jantar todas as noites.  Por favor, entre em contato com Christine 

Dores pelo telephone 209-495-0586 ou 

email cdores12@aol.com para  saber mais.   

Para ajuda monetária, por favor envie directamente para  

We Care no P.O. Box 1291 Turlock,  CA 95381.  

 

 
 

Missas 
Segunda e Sexta-Feira 

+ 9 AM Inglês 

 

Terça e Quinta -Feira 

+ 8:05 AM Inglês 

+ 9 AM Português 

 

Quarta-Feira 

+ 8:05 AM Inglês 

+ 6 PM Inglês 

 

Sábado 

+ 5:30 PM Inglês 

 

Domingo 

+ 9:30 AM Inglês 

+ 11:15 AM Português 

+ 1:30 PM Missa Tradicional em Latim 

+ 6 PM Inglês 

Confissões 
Quintas-Feiras 

◼ 7 PM– 8 PM 

Todos os Sábados 

◼ 5 PM– 5:30 PM 

Primeiras Sextas-Feiras 

◼ 9:30 AM 

Primeiros Sábados 

◼ 9 AM –10 AM 

Mensalmente durante ARMEE 

◼ 7 PM 

Adoração do  Santíssimo Sacramento 
Quintas-Feiras 

◼ 9:30 AM - 9 PM Primeira Igreja 

Primeiras Sextas-Feiras 

◼ 9:30  AM - 5:30 PM Primeira Igreja 

Primeiros Sábados 

◼ 9 AM –10 AM Primeira Igreja 

Mensalmente durante ARMEE 

◼ 7 PM 

mailto:cdores12@aol.com


Reunião da Festa  

Segunda-Feira, 21 de Setembro 

 6:30 PM Missa 

Reunião logo após no Salão Paroquial  

Men of  St. Joseph 
 

Join us for spiritual growth and 
fraternity. 

 

What? 

A men's prayer group where all adult men 

parishioners are welcome to join. 

 

When? 

Meetings are on the 2nd and 4th Tuesdays of every month 

from 7 PM to 8 PM. 

 

Where? 

In the parish hall Youth Room (Park behind the hall and enter 

through the Southeast corner door.) 

 

Our Mission  

To help Catholic men grow in their spiritual manhood and  

increase in devotion to St. Joseph as our spiritual father and 

perfect example to guide us to become better men and      

fathers.  

 

The first meetings will be on September  8th and 22rd. 

 

For more information, call or text Daniel Santos at  209-622-8228. 

BECOMING CATHOLIC - OCIA  
ORDER OF CHRISTIAN INITIATION OF ADULTS   

 

The Order of Christian Initiation of Adults (OCIA) is the process 

for adults who desire to join the Catholic Church and for those 

seeking more information on the Catholic faith.  OCIA is also for 

Catholics who wish to complete the Sacraments the Initiation. 

 

WHO IS OCIA FOR?   

• Non-Catholics who want to find out more about the       

Catholic Faith 

• Those who want to join the Catholic Church through the 

Sacraments of Initiation (Baptism, Confirmation, First Holy 

Communion) 

• Those who are already baptized and wish to enter into full 

communion with the Catholic Church 

• Those who were baptized Catholic as infants but never    

received religious education, Confirmation, or                   

First Holy Communion. 

 

OCIA begins meeting this September, please call the parish office 

(209) 634-2222 to register. 



ENSINO DE PORTUGUÊS NA PARÓQUIA  

A Escola Jorge de Sena começa no dia 5 de outubro e a maioria 

das turmas estão cheias.  No entanto, esperamos conseguir mais 

alunos para a turma do jardim de infância (kindergarten), 

lecionada por professoras experientes, devidamente 

credenciadas, e proficientes em português.  Na turma o objectivo 

é aprender português através de atividades, músicas, histórias, 

jogos, danças, e conversas.  Envie um e -mail para 

MaryBorba7@gmail.com para receber uma ficha de inscrição ou 

envie uma mensagem de texto para 209 581-1942 caso tenha 

alguma dúvida.  

mailto:MaryBorba7@gmail.com


 

Dai-lhes, Senhor, o eterno descanso, entre o esplendor da 

 Luz Perpétua.  Que as suas almas descansem em paz. Amen. 

Oremos pelos Doentes 

Russel Wright 

Steve Sperry 

Alfredo Parreira 

Tiberio Azevedo 

John Silva 

William Paul Batt 

Maria R. Cardoso  

Donald Mello 

Anne Marie Walker 

Maria Emilia Nunes  

Celeste Drumonde 

John Veríssimo  

Bruno Parreira 

Manuel Dutra 

Maria Judite Jordão 

Margarida Reis  

Antonio Alves 

Tito Rebelo 

José Nelson de Sousa  

Maria Fernanda Azevedo 

Angelina Vieira 

Tom McGuire 

Brityn Butrick 

Barry Matthews 

Antonio Faustino Fontes 

Ronald Jones 

Sherrill Gomes 

Joseph Pierce 

Zilda Morais 

João Medeiros  

Maria Filomena Sousa 

Joe I. Silva 

Maria de Lourdes Ormonde 

Maria Mercês Nunes 

Manuel Jorge Morris 

Carla Sanchez Vargas 

Felisberta Sequeira Soares 

Antonio Amaral 

Frances Couto 

Maria Honoria Teixeira 

Felipe Ormonde 

Maria Fatima Oliveira  

Intenções de Missa 

Senhor Deus, necessitamos a Vossa divina intervenção 

em nossas vidas. Ansiamos que a Vossa santa presença 

fortaleça os nossos corpos, e que os Vossos braços   

envolvam as nossas mentes trazendo alívio a esta dor 

que nos aflige. Não cederemos sob a pressão e, quando 

chegar um novo dia, o nosso corpo sarado será 

testemunho vivo do Vosso imenso poder. Obrigado, 

Vossa santidade, por tal atenção para connosco, e, em 

nome de Cristo, Amen.  

Jesuina Teixeira 

Teresa Xavier 

Lurdes Toledo 

Fatima Linhares 

Frank Linhares 

João Parreira 

Serafina Jordão  

Maggie Azevedo Barker  

Cecilia Pires 

George Azevedo 

Norberta Aquino  

Evangelina Nunes 

João Machado 

Lucia Bogacki 

Joey Pacheco 

Manuel Soares  

Shirley Vierra  

Jessica Mora  

Maria Pascoal 

José Pascoal  

Marie Rose-Watkins 

Angela Águeda 

Natália Azevedo 

Barbara J. Daniel 

Julianne Rosa 

Eleutério Soares 

João Clemente Lopes 

Manuel Mattos  

Rosealine Costa 

Jerry Avila 

Felipe Ormond 

Daniel Mendonca 
Joe Freitas  

Ilidio Jorge Almeida 

Tendes algum membro da vossa família que não pode sair  

de casa e necessita a Sagrada Comunhão ou oração? 

Por favor, ligue para (209) 634-2222. 

Oremos pelos Recentemente Falecidos 

Monday • Segunda-Feira, September/ 

Setembro 14 

9:00 AM – English 

Int. of Margaret Brown, baptism anniversary  

– from parents 

 

Tuesday • Terça-Feira, September/Setembro 15 

8:05 AM – English 

CAIC Students, Families and Benefactors 

9:00 AM – Português 

Int. de Pe. Larry Machado, aniversário natalício 

 

Wednesday • Quarta-Feira, September/Setembro 

16 

8:05 AM – English 

CAIC Students, Families and Benefactors 

6:00 PM – English 

Int. of Father Larry, on his birthday  

– from the Luis family 

 

Thursday • Quinta-Feira, September/Setembro 17 

8:05 AM – English 

CAIC Students, Families and Benefactors 

9:00 AM – Português 

Int. de Lucinda Aguiar, aniversário natalício  

– do marido 

 

Friday • Sexta-Feira, September/Setembro 18 

9:00 AM – English 

In honor of the Shoulder Wound of Christ and in 

honor of St. Joseph and Padre Pio 

 

Saturday • Sábado, September/Setembro 19 

5:30 PM – English 

Int. of Artur Manuel e Orlanda Vitorino, wedding 

anniversary and their children – from mother 

Cecilia 

 

Sunday • Domingo, September/Setembro 20 

9:30 AM – English 

† Adelino Toledo – from wife and daughters 

† Aníbal Augusto da Silveira – from family 

† António & Maria Amélia Bettencourt  

– from family 

† Daniel, Jennifer, Madlynn & Matthew Lourenco 

– from family 

† Diane Lopes and her aunts and uncles  

– from mom & dad  

† Diane Marie Silva – from husband Michael and 

daughters 

† Francisco Luis – from wife & daughter Orlanda & 

Michelle 

† Frank & Albina Lopes – from family 

† George & Maria Lourdes Moitoso – from family 

† John M. Silva – from wife, children &  

grandchildren 

† José & Maria Oliveira – from Susy Gomes 

† Natalia Neves, Eugénia & Emídio Soares and 

Manuel Neves – from family 

For steady work to continue - anonymous 

Int. of Daniella Marie Gonzales, on her birthday  

– from godfather and cousins 

Int. of Fr. Larry, on his birthday – from Kevin 

Alves 

Int. of Mario Alves, on his birthday – from family 

 

11:15 AM – Português 

† Almas do Purgatório – Jorge, São e Catarina 

Azevedo 

† Álvaro e Arminda Rocha – de Evangelina e 

António Nunes 

† Álvaro Toledo e pela saúde de Lurdes Toledo 

† António Borba e defuntos de Aurora Borba 

† António e Rosália Batista, Manuel e Clementina 

Silva, Manuel e Vitalina Batista – da familia 

† António Faustino Fontes – da filha Nilda 

Pinheiro 

† António Oliveira Brasil – da esposa Nelcina e 

filhas 

† Artur Vitorino – da esposa e filhos 

† Bernardino Dias, defuntos e int. de Fátima Dias 

† Clemente Leonardo e defuntos de Jacinta 

Leonardo 

† Dean Arthur Silva e Arthur Silva – de Tina Maria 

Silva, mãe e esposa 

† Defuntos de Artur e Antelma Oliveira 

† Francisco e Teresa Borges Costa – da família 

† Francisco, Adelaide, Gregório, Maria & Serafim 

Azevedo – de Bernardete Luis e família 

† João e Maria F. Jorge e Maria Lucilia Jorge  

– de Gerardo e Filomena Freitas 

† João Medeiros – da famíllia e amigos 

† Joaquim e Aurora André – da família 

† Jorge Fagundes e defuntos de Guiomar Fagundes 

† José A. deFreitas e Jesus Rocha deFreitas  

– da família 

† José Lacerda Goulart – do irmão e irmãs 

† José Luis e Leontina Silva – da família 

† José Natal Sousa – da esposa e filhos 

† Manuel Elias Machado – da esposa Leonor e 

família 

† Maria de Jesus Martins 

† Maria Fernanda Azevedo – de Margarida 

Azevedo 

† Maria Honória Teixeira – do marido António e 

filhos 

† Maria L. Machado e int. do marido José Machado 

e família 

† Maria Noémia Gregório – da afilhada Delfina 

Casimiro 

† Mary Andre Vines – da família 

† Miguel Soares e defuntos de Maria José Soares 

† Pais de Artur e Florinda Teixeira 

† Pais de Carlos e Terezinha Costa 

† Pais e avós de Maria Borba 

† Ramiro e Fátima Oliveira – da família 

† Rosália Batista e Teresa Olive – duma amiga 

 

1:30 PM – Traditional Latin Mass 

For the Parish Community 

 

6:00 PM – English 

† Holy Souls in Purgatory – from Kevin Alves 




